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IN CALUMNIATOREM PLATONIS LIB, IV, 1, 16; 2, 1. 443

ex eius servis graviter errasset, ad Xenocratem, qui tunc forte aderat, con-
versus: »Verberato tu, inquit, puerum, ne ego per iram concitatius id
agame, Continentiam autem cibi et potus tantam in eo fuisse tradunt, ut
non solum delicatiores epulas et opipara convivia spreverit et bis tantum
6in die cibum sumere consueverit, sed tantum dumtaxat per omnem vitam
sumpserit, quantum satis esset ad vitae pecessitatem. Olivis tantum Aca-
demicis et vili pane atque aqua contenfuid fuisse accepimus. Quem victum
quantum somni sequi verisimile est, tantum dormire solitum, scilicet non
plus, quam quod satis esset ad- evitandam ex nimia vigilia malam vale-
10 tudinem. Ceteros etiam;” quod ex primo libro de Legibus constat, solebat
admonere, ut nocte surgerent-ad res tum publicas tum privatas obeundas.
Somnum enim imnpiodicum’ €t corpori et animo obesse dicebat, paramque
inter mortaum et dormiientem interesse, [taque ut quisque vivere et sentire
cuperet, sic_wigilare oportere, quantum salva corporis valetudine id fieri
1 posset, Haee “omnes tam Graeci quam Latini de Platone perhibent et
latissime referunt, quamquam ego, ut institui, breviter ea percurro, ne in
rebus notissitmis-longior sim. Quis enim wvestrum, viri Latini, non legit
laudes de<wita ac moribus Platonis apud M. Tullium, apud Quintilianum,
apud A.'Gellium, Apuleium, Macrobium reliquosque linguae Latinae auctores,
20 quos enpmerare longissimum esset? Quot et quanta vir sapientia et morum
integritate insignis L. Anneus Seneca de Platone honestissime refert in
Epistulis ad Lucilium, in libro de lra, de Beneficiis reliquisque operibus?
Quam mores illius admiratur et pro exemplari quodam virtutis pulcherrimo
constituit? Quantam splendor et decus Romanac linguae M. Tullius Platoni
26 landem tribuit? Omnes profecto, quocumque te verteris, illius virtutem
admirantur, etiamsi qui opinione ab eo dissentiunt. Quoad etiam ab ipso,
quem modo nominavi, M. Tullio aperte explicatur in libro, quem Tusculanas
Quaestiones inscribit. »Credamus igitur, inquit, Panaetio a Platone suo
dissentiente, quem omnibus locis divioum, quem sapientissimum, quem
go sanctissimum, quem Homerum philosophorum appe]lntu At si Augustinus
et Hicronymus non modo scientin praeclari, sed ctiam vita et moribus
tales sunt, ut in religione nostra pro sanctissimis venerentur, et Platonem
quidem testantur optime integerrimeque vixisse, quis hoc non satis testi-
monii esse existimet et hunc virum iure optimo arbitretur ommni virtutis
g6 gencre ornatissimum fuisse? Ita Plato non modo suis operibus, sed opti-
morun etiam virorum testimonio sine ulla culpa, sine reprehensione, san-
ctissime innocentissimeque vixisse demonstratar, nec est, qui rem hanc in
controversiam unquam traxerit practer adversarium,

Cap. II, De amorce et cius difterentin.
40 Nune eins argumenta aggredior, et quoniam nefandi amoris crimen 2,1
imprimis Platoni obiicit — quibus id rationibus ostendere conetur, post vide-
bimus —, nunc de amore aliquid disseramus, Equidem non is sum, qui
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IN CALUMNIATOREM PLATONIS LIB. 1V, 2, 1—a. 445

neminem unquam incidisse in amores illicitos ac per libidinem scelus
commisisse existimem. Neque enim negari potest plures ex omni natione
exstitisse natura perversa et depravatis moribus, qui non animos, sed cor-
pora marium amant instar eorum, qui, ut Plato inquit, fructus appetunt.
6 Quippe et apostolus Paulus in epistula, quam ad Romanos scribit, cos
nefandi amoris arguit et Plato non sine cavsa id ipsum et reprehendit et
lege vetat. Sed illud animadvertendum (est-‘non omnem amorem vitiosum
esse ac turpem, sed quem ad modum’ pleraque alia communi nomine
appellata diversam habere rationem ‘et partim honestum, partim turpem
10 constitui, quod non mode ex lis, qiiae gentiles auctores scripsere, sed etiam
ex sacris nostrae religionis litteris ostendi potest. Gentiles enim amorem
sive cupidinem, si eni.ita vocare magis placet, quamquam non apte hoc
omnibus locis dici potest;’ duplicem esse voluerunt nec eadem via eodemve
afflatn animos< hiominum incendere, sed alterum wut nimis pueriliter sen-
16 tientem nully sationie> regi ac insipientium solummodo animis insidere,
libidinis atque luxuriae comitem, impudentem, scelestum, ad id, quod male
appetit, temere ruentem, alterum honestum, modestum, verecundum, con-
stantem, sanctum, beatum, castitatis continentiaeque custodem, benigne
animis. afflantem et amantem observantemque virtatis. Itaque cum woum
20 amoris sit nomen, non easdem ex utroque prodire actiones, quem ad modum
pudoris quogue ct contentionis eodem permanente nomine diversae actiones
sunt. »Nempe homini cultus profuit nocuitque pudoris«, ut Hesiodus inquit,
Contentionis item genus non simplex, sed duplex est. Ut enim idem poéta
inquit:
26 »Haec perversa nimis digna est, laudarier illa,
Adversosque animos longe propellere tendunt.«
Quid igitur mirum, si benevolentia honesta et sancta idem nomen habet
cum turpi foedoque affectu?
Honestum hoc genus amoris, quem Plato caelestem etiam ac divinum ®
30 appellat, in litteris quoque sacris celebrari videmus, quem ad modum Salomon
specie quadam elegiae Sacra Cantica modulatus est, quae nisi quisque pro
sua et scribentis virtute iudicet, male de viro illo divino sentiat, necesse
est. Profecto ita natura comparatum est, ut, qui castitate ac moderatione
animi praestat, quaecumque huiusmodi verba in meliorem partem accipiat.
85 Qui vero propriis sceleribus coinquinatus est, omnia perperam interpretatur
et pro suis moribus et sentit et indicat. Sed quid sponsns ille apud Salomonem
loquatur, attende. »Quam pulchra es amica mea, quam pulchra es et decora.
Oculi tui columbarum, Capilli sicut gregis caprarum, quae descenderunt de
monte Galat. Dentes sicut greges tonsae, quae ascenderint de lavacro.
40 Labia tua, ut vitta coccinea et eloquium tuum melle dulcivs, Sicut fragmen
mali Punici ita genae tuae, et sicut turris David collum tuum, quae aedificata

18 nec correxi ne codd, of edif,
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IN CALUMNIATOREM PLATONIS LIB. IV, 2, 23, 447

est cum propugnaculis. Ubera tua sicut duo hinnuli capreae gemelli, qui
pascuntur in liliis. Tota pulchra es amica mea, et macula nulla in te est.
Veni de Libano sponsa mea, veni de Libano. Vulnerasti cor meum, soror
mea, sponsa mea. Vulnerasti cor meum oculis tuis et crine colli tui. Quid
gsponsa? Dilectus meus candidus et rubicundus; electus ex milibus. Caput
eius aurum optimum. Comae eius sicat elatae palmarum, nigrae quasi
coryus. QOculi eius sicut columbae, Genaelsicut areolae aromatum consitae
a pigmentariis. Labia distillant myreham primam. Manus tornatiles aureae
plenae hyacinthis. Venter eburneus distinctus sapphyris, Crura columnae

10 marmoreae fundatae super bases aureas. Species eius ut Libani. Lectus
ut cedri. Guttor suavissimum< €t totus desiderandus. Talis est dilectus
meus.« Et plura alidad-huncimodum amatoria verba, quae si quis pervertat
et male intellegat, woncminus Cantica Salomonis quam Platonem libidinis
venereae arguerce poterit.

16 Dionystus-véro- Areopagita, vir sanctissimus, quid quarto de Diviniss
nominibus, capite e amore locutus fuerit videamus, vel potius quid ante
eumn Hierotheus dixerit, vir sanctimonia vitae praeclarus, qui Dionysii prae-
ceptor [uit, -cuius sententias ex amatoriis hymnis ipse Dionysius accipit:
pAmorems. inquit, sive divioum sive angelicum sive intellectnalem sive

20 animalem sive naturalem dixerimus, vim quandam vivendi continendique
intellegere debemus.« Item plures et varios amores de uno ait prodire,
deumque ipsum esse auctorem generalem, ceteros singulares, qui ex illo
proficiscantur ¢t ad ecundem unum et complicatumn amorem redeant et
coniungantur. Hunc praeceptorem suum Dionysius secutus: »Omnia, inquit,

26 summum bonum, honestum et pulchrum petunt, affectant, diligunt tum
propter ipsum, tum ipsius gratia. Et superiora a suis inferioribus amantur
per conversionis respectum, inferiora a suis superioribus per providentiam,
paria a suis paribus per communicationem, quaeque se ipsa amant per
conservationem. Denique ommnia per appetitum boni, bonesti et pulchri

80 et volunt et agunt, quaecumque volunt et agunt. Ausim dicere vere enim
ipsum etiam rerum omnium auctorem et principem propter suae bonitatis
exsuperantiam quaeque amare, quaeque agere, perficere, servare, quaeque
ad se convertere. Estque amor divinus bonus boni propter bonum. Ipse
enim amor, omnium rerum auctor et effector, praecipue supraque modum

86 praecexsistens in summo bono noluit se infecundum in eodem manere, sed
movit ad agendum per exsuperantiam ommnium rerum genetivam.« Sed
quoniam amoris nomen magna ex parte minus honeste accipi solet, quam
modestae aures pati posse videantur, quid ea causa idem doctor dixerit,
animadvertendum. »Nemo nos, inquit, existimet praeter usum litterarum

40 sacrarum amoris nomen probare, quasi dicat rudem sive improbum esse.
Qui non sermonis sensum considerat, sed verba rimatur et speciem sequitur,
quam illa praetendunt.« Plura quoque similia de eadem re scribit docens
ne alienam quidem verborum speciem aspernandam esse, dum vis et sen-
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IN CALUMNIATOREM PLATONIS LIB. IV. 2, 3—4. 449

tentia sermonis incolumis servetur. Usum enim verborum propterea dum-
taxat necessarium esse, quia sensus nostri moveri aliter nequeant. Haec
latius ab eo scribuntur et nomen amoris haud alienum esse a sacris litteris
demonstratur. »Ne, inquit, haec de amore dicta a nobis putet quispiam
saliquid in sacris litteris innovare, audiant, qui amoris aut 2morum voca-
bula aspernantur, »Amato ardentius eam, et te servabit. Vallo eam munito,
et te extollet. Honore eam prosequere, ut té amplectatur,« et reliqua, quae
per divinos amores dicuntur. Divus etiam Ignatius ita scribit: »Meus amor
crucifixus este. Et alius: sAmator pulchritudinis eius factus sume«, Item
10 alius: »Incidi in amores tuos perinde quasi in puellarum amorese¢. Ergo
nomen hoc sive amoris' sive amorum minime formidare debemus. Nihil
est enim, quod nos:'ea‘causa turbare ac deterrere possit. Nam si recte
verba sanctorum theclogorum animadvertimus, nomen caritatis dilectionis
et amorum pro-eodem accipi videtur.« Sed ne, si plura afferam documenta,
16 nimis in longum oratio nostra vagetur, caput illud Dionysii de amore
legendum “arbitror,¢si quis plura nosse voluerit. Mihi satis in praesentia
sit, tum sanctorum auctoritate, tum sacrarum litteraram exemplo demon-
strasse amorum nomen non semper vitio dari, sed fieri saepenumero, ut
qui se amore teneri aut amoribus excitari aut ardere dicit, non continuo
20 incontinentiae damnandus sit.

Sed iam quid Plato de eadem re senserit et an consentanea sacrisa
litteris locutus sit, videamus ac primo Phaedrum, deinde Conviviam in
medium proferamus, quos sermones obiurgator Platonis imprimis criminatur
et libidinis arguit. In Phaedro igitur sive Plato sive Socrates apud Plato-

26 nem loquens orationem, quam Lysias orator de amore turpi ediderat, non
modo non probat, sed in eam acerrime invehitur et eiusmodi amorem in-
sectatur, arguit, detestatur., O Iesu bone, qua animi integritate, qua vi ver-
borum, qua copia dicendi perversum illum et sceleratum et nefarium affectum
damnat, quam turpem, foedum, pernitiosum tam amanti quam amato

30 esse ostenditur? Et quidem com definire ipsum amorem wellet, audi,
quibus verbis orsus est. »lta statuendum est, inquit, duo quaedam genera
esse in nobis, quae dominantur et regunt, quaeque nos sequimur, quo-
cumque duxerint. Unum est innata in nobis voluptatum cupiditas, alterum
adveniens opinio, affectatrix boni. Haec alias consentiunt inter se, alias

86 dissentiunt, et modo hoc, modo illud superius est. Cum itaque opinio
illa ad id, quod optimum est, ratione ducit et superat, tum huic potestati
nomen est temperantia. Cum autem cupiditas temere trahit ad voluptates

B4 dwoljoe codd, vofjour edil. | Bb dyolvro codd. dyvyrov edil, | 41 mwoluperbs yip

wol wodvpepds Burnet | 42 wexdfobar codd, wextiiolay edil, | 42 buwvupley codd. dmos-
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et principatum in nobis obtinet, contumelia vocatur. Quod genus, ut varium
et multiplex est, ita in plures partes secatur, quae singulae pro sua cuins-
que conditione nomen sibi consentaneum vindicant, et ut quaeque victrix
exstiterit, sic hominem suo nomine appellari facit, haud certe honesto vel
sdigno vel liberali, Cum enim in edendo rationem optimam ceterosque
appetitus superarit, gula nuncupatur et homini ita affecto hinc vindicat
nomen. Rursus cum per ebrietatem vicerit eo ducens hominem, quonam
appellari nomine debeat, apertum est, et reliqgna his germana et germa-
narum cupiditatum nomina, ut quaeque vicerit, manifestum est, quo nomine
10sint vocanda. Sed quorsom: 'haec.’ Etsi iam fere constat, omnia tamen
clariora solent esse, cumi-dicta 'sunt, quamx cum non dicta. Cupiditas
igitur, quae sine ratiope_superat opinionem ad recta tendentem rapitque
ad voluptatem formae, ' postquam a germanis, quae sub ea sunt circa
corporis formam, ‘eupiditatibns confirmata victrix evadit et hominem ducit
15ab ipsa insolentia,quod res insolita et absque more sit, amor appellatur.«
Tum paulo post, quanta ignominia, quantum dedecus, quantum incom-
modum ex .amore vitioso et turpi amatore redundet, Plato exponit et
tum amorem huiusmodi foedum atque taeterrimum, tum talem amatorem
perfidum; “molestum, pernitiosum, labem humani generis et fortunarum
20 excidinn esse ostendit. Postremo: »Animadvertere, inquit, adolescentule, et
certoiscire oportet animum hominis te amantis haud tibi benevolum esse,
sed perinde ut in ciborum desiderio satietatis causa incendi et, quem ad
modum a lupis agnos, sic ab amatoribus pueros amari.« Ita Plato, quid
amor turpis et qualis sit, explicat, ut nihil dici melivs possit, nihil eruditius,
asnihil doctorum nostrorum sententiae convenientius, qui libidinem et
omnem vitiosum amorem reprehendunt, modestiam, continentiam et
temperantiam commendant et praedicant.
Quae cum ita sint, quis iure Platoni succensere aut detrahere possits
et amoris turpitudinem ei obiicere? Atqui reclamabit adversarius, Phaedrum
soa Platone amari fateor, Sed non talem se amatorem exhibet Plato, qualis
erat Lysias et ceteri, quos detestatur, cavereque ab his quasi a peste
quadam atque pernicie hortatur et consulit, verum talem, qui honesto
sanctoque amore devinctus ducem .sibi statueret formae, quam cerneret,
elegantiam ad summam illam inauditamque voluptatem caelestem, quam
g5 non minus ipse, quam quivis nostrum sanctissimus auctor futuram hominibus,
qui virtutem colerent, opinabatur. Sed obiurgator noster tarpe illud et
sceleratum, non pium hoc, sincerum et felix amoris genus respiciens
B pébayv] wéag edil. | 6 oxedbv ptv edit. | B cbridv] ol viov edil. | 10 &yt codid,
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